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~Heinz Vater : Emnfithrung in die Textlinguistik :
Struktur, Thema und Refevenz in Texten

A,El 7272 F E58%1 4, RALHZE, BHRLOFENZLTREET, 772 %
2T = VBV TEEET A3 0 LAY, 33 .27 -2 5 0 BER (Kommuni-
katlonsvorgang) 2, BLF -HrFoRaeHHRODY LI IRYE, FrA MO TEA]
HicERzEbY: TRAN) ZEEFXRBEALOOH 2,

FEDEE Heinz Vater i3, ERIXERL T > L vER, 3 o3RS ER (B) EF
DUTHIH DENLRELEZE LTV 545, KB (7272 FEEBE¥AM) dEHOMELM
BITBTb a0, BWBBsL0 (727 2 58%) oBBEL - TV 5,

FEBORBWME L L TEENEA 28T 5,

Textwissenschaft-Textlinguistik-Text (72 2 }#—F 2 R V EBE¥—F 27 2 b )
Textualitst [ 5 27 X b 4 ]

Textthema und Textstruktur (727 2 b F—= & F 27 X M)

Referenz in Texten 72 2 FiZ3id B$87R]

Textsorten 727 = } OfE¥H

o W N

FPEIECR, F272 0] KBb3 3 3 a2M0H G, BTy, M R
NERE) KEFB TFs2 b ORAFEZERL, KT, d530HBE (72 b) &
& Lo sHEEN = DoREE “Kohdrenz” TiEH M & “Kohdsion” MEH#E ) ¢+ KR+
3, PlZEKRD L > B LHEETH 5,?

T Es gibt niemanden, den ihr Gesang nicht fortreiBBt. Unsere Singerin heiBt
Josephine. Gesang ist ein Wort mit fiinf Buchstaben, Sidngerinnen machen viele
Worte.

Z DAL Gesang [§k) —Sidngerin [#%F ), Wort & £ 0% Worte DfFHIZE S n
3k 3T, MR - ZEAEBNE, bt “Kohdsion” RS X d 543, FLBE
BREY - AR 7ZEEEM, 374 b “Kohdrenz” MEHM: | #8220 T, 77 2+ L RIRE
LASTLN B 3

BHICdfiins L 51T, 77X P EEFEORLIE, €k, TCTTEHB-TV577
Zb, WhIE THRN] 27220831098, BLAHEEERASTHELLR
RRT 7RI DREBLZOXBEORMPHEREV I I =T~ 2 v OBRBIH 3,
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L2ETR, #0I 3877 tDa 3 =4 —-> 5 BRCHEHL, Beaugrande/
Dressler (1981) #3, 2 XHEZ T 27 A /26 Lo 28K M7 2 =2 M (Textualitit) ) &
LTEF TV EREELRHF L TB,OUTFTD 72T 35, ’

1. Kohdsion MNkE®#E ) 2. Kohdrenz &R 3. Intentionalitit &R
4. Akzeptabilitit [BF2F[EEM:) 5. Informativitdt Tf§#R#E 6. Situationalitit
MMt 7. Intertextualitit [+ 27 = b BB HE BIEM:

ZDOFEFRG AR5 &, Kohdrenz, §7abbERN « 7 -~ 42HBEMATF 2 X F 2/
MERE7-HORIBELRETH Y, oL TOREENTE SN B, Kohirenz A8
FETE, F22PELTRDONDEVI, £FLT, 20k 3 % Kohdrenz ofink#e
b @AM %, A Lichtenstein ®FF “Die Dammerung” & | 28R LT3, &
—HDBREET B,

T26

Ein dicker Junge spielt mit einem Teich.

Der Wind hat sich in einem Baum gefangen.
Der Himmel sieht verbummelt aus und bleich,
Als wire ihm die Schminke ausgegangen.

ZORIINL, FIEOI LM SREN 2 #HBM D 0 Kohdsion i3, MEE & V37
—vHBREN LR L L THREGEEA2A S, BWN « 7 — <74 HBM: Kohirenz Z1E 0
LTWBDTH 3,

HIETE, MOBTERLAT 7R LEF /X OBERICEOLS 72X Mk o
T AT, 772 AOEPN A Lo~ 0EE (B4 Hows, 7465 “Mikro-
struktur” THARRORSS Y &, LV R2A LY ADF 2 R FiZhsd b “Makrostruktur”
TEBREE] T FhPNDLY  ATOTF—< -« L—vBEICOWTNIT ST HE
ERALTV S, 27 Vater BRE v 7 v~ 7 o2 8~ s ol L 3 %2 3
DR, ISl nBEOBEEORKMES LIIMESEL, £, Wb ETF—< - L
—vBELT 7R T -~ OBRISBEOBRBETHBLEL T B, £2T, ZZTitizwm
BECBEOLZ EBL I TBMT 2L ED 2, 323 TD KohiisioniZinz T,
“Reim” M%) ® “Lautsymbolik” 5% % ##h¢ 4 % “phonologische Kohision” M&iH
FIRE R | D372 & & # Goethe @ “Wanderers Nachtlied” #FlIiZ/R LTV 3%,

T28

Uber allen Gipfeln ist Ruh,

In allen Wipfeln spiirest du kaum einen Hauch ;
Die Vigelein schweigen im Walde.

Warte nur, balde ruhest du auch.

AROHDOE~NEI LI AHABEECIRBET L7017, BPOTCRERNCERSA
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BELR T3, BiZ, B3VEIRE/y/#/1/%, BVWHEBE/u/ LHBRIZBV-2 LT,
BALEIOMIFHRBL T3, BE TR, PROBCEBE/a/BHL S, £0i, £0
B O 7 HIThIT L OFRMMICRE o h, BRBiZGFoMC/W/oEsBh, B rYH
PR LTV3 L0 3,

Vater i%, 3 612, #2 £ reif fiir die Schule & v~ 5 H) DT schulreif &3 B LV EEE
A3%6% < & 5 7z “morphologische Kohidsion” MERBIUEEREHE ] d ¥ T3,

XRAEE, T/RAI0OESy, BREXRLLTHC SR, AT LTHRAVOARY, 7 —
v L—vHEATOHES, BFHORICKEARYUEBLITV-30THS, 20 3K
DFT a itk BRAXHESN Db Th- T Thvz LitRTHRAS,

(3-28) a Ich muB an einer Konferenz in Berlin teilnehmen.
b Ich nehme das Auto.
b’ Das Auto nehme ich.

b 3k D L 3 ATk DABRZE LS5,
(3-29) (Autoverkiufer ;) Na, was sagen Sie dazu?

HLEBLRIEBNEBENONFEIBLERT = & 215K (Referenz) LBV, EERBHER
T 555 2R % (Referent) LIRS, # 4T, Vater if, FERIZEICERNE - RN
KTHhby, EREoMR 2, BELottRoFRoiFE, REOFHROFIC EES
R (projizierte Welt) 3fERMRLEAD 3B L3375 % & 5, = Z CREMET
LBTHET, RA—ETIK - TEOBMEE RN LV,

RifIHER (Zeitreferenz) — H¥EORSHEIFERE (zeitliche Einordnung) —13, #H»»
5, B{HE, LEEE SEYFEOHW%YZZ-TELBKTH S, Vater RBERT LB
ERETRVS VEORH L LTHRZ LS4, VbW werden 1T & 3 RETH X REEBIGR ©
LY F—ERTET B, flziEkOHT

(4-33) a Peter muB zuhause sein.
b Peter wird zuhause sein.
¢ Peter kann/konnte zuhause sein.

werden (31552 DBYEFI TS b, miissen & kdnnen OPEIOBRE LR T v 5, FlEEE L
T, EREMSREIC 2LV, 23V FEEBFOMENLRED Z & 2551213 werden B
BEZ RV EV I ERERENL S,

(4-35) Freitag habe ich Geburtstag/*werde ich Geburtstag haben.

¥, BHRHER, 771 AROKFOEESHL 2 BERHORRL LT, T#E2 0
&, BiE0h ) 28R T 2 BERHHOMEsER ATV 2, AZIRKD 26T 3,

(4-38) Herr Ober, ich bekam ein Bier. /K —4 8 A, FHE—AF 770 T
WRVATTITE )
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(4-39) Was gab es morgen im Theater? (8 Rz fa]As L S 172 5 1F ? ]

B0 (Ortsreferenz) OFRLIEBRIGETO £ 4 7 > = TEFEE (KRB L AT
z L ¥ %, Vater i3 Bithler & B U < ich-hier-jetzt-Origo % AB—8BF—o 54 2
PADEER LR 2, FEE REONE, REREZRFOESLTS, LAt Th—1tw=
2 — 72 35E Ich bin hier. R EEENRTEO V- 2HBLRETE AVES, A2 BEEOH
TORFEL I LITAD, 37/, ROFIT, aXRENEFRLDNLOBERTEMBS N D8
EEOBRTH 3,

(4-42) a Ich habe Geld.

b Ich habe Geld hier.
(4-43) a Peter kommt.

b Peter kommt hierher.

HHEOEFSEH—oNBrIiERT 22 L, Thbb “Koreferenz” IA—ER1 72 2 b
BHREOPLIRER Ch 2, = 2 Tid, “Jesus ist von Koln beurlaubt” &1~ 3 B Lo
FHEEFEO LAY (Oberammergau ©F ) & b ZHENC Jesus R THETH 7 L+ > D
) % 3§ 2 AFE—ERHEB “Zahnmedizin-Student/ein Wahlkdlner/er/der birtige
Bayer” TEVH 2 288 %, 2, b7 - TCRIRL TV 3,

2 2 b O (Textsorten) 13, HEMWIZ BT 2230 TH 228, ZhiF27 R}
EREONENLL DL IHEPT I LBESEOEA2BLTHS, ELT, 77RO
i, ToBERCBEERHHEOBLGLYICL > TSNS,

SEOHEEL LTI, UToZ@aEiyonTv 28, Qoi#ErRIFDLE LTV 5,

O HHZLHBBECL ZHH
@ T77ARMNIBAABTHTFRIDLAL 7L HHH
@ 3.2/ —-2a>0hbL3TLBNE

FLT, T2 b it 0 LT, TRATF XM 2L081, 23.=4
—L g DFE»D, EBRTF R ofEEY, T ROIBEORENBFHOA ALY !
[tE5 87 (gesprochen)], [+ HBHRH (spontan)], [HBEAY (monologisch)] iz~ &
FIRLT 2, Blz2 [+HARD, —Fans, +HREN] LI EBOEASDELLRKS
EHF7 AP ELTHE, BELFK ARoBERAAA LY, Mz [—HAY (=X
), +EE s, —HREM] oBA i, FRNABERSARDI LV,
AEHEERILIIHAONREE, FEONFORRICLETI LT, FETMO LTS
nrF—<zRBHEL, S5 B-REzE2200MBIRE LV I K ER - TV 3,
BE2BHE—R LIRS AVEEASZ VBV, BAAEL, ERMGENTV RV, BT
LHLEDT IR ORERE, FEE Vater BHEOBEH O I v&AT 5,
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107
Pt ABORBEEZTLINVOTATHEBLTE:, 353D LEAAMLERSKL
WERLBLZA3BEHBAMBLV ISR EL B2 LB, 2L LT,
BTSFABCEEOOTERVTRE, MR Oh 3 EEMBORMRE, 722 LE
BEOAMELTSE, 6T, B

y B

MEREN R TRORRY, WRLB2:DITIHER
nERLES,
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